| PORTUGUES

2 COMO USAR

POSICIONAR O MICROFONE

Recomenda-se posicionar o braco
boom do microfone perto da boca. O
braco boom do microfone é dobravel
para preferéncias pessoais.

USO AO AR LIVRE

Ao ouvir musica ou quando estiver ao
ar livre, o bragco boom do microfone
pode ser guardado no encaixe da
bandana de cabeca.
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3 COMO USAR

Indicador de luz
de ocupado

Aumentar o volume

Botéo Atender/

I/ T Terminar

». Diminuir o volume

Interruptor
Ligar/Desligar/
Pareamento

Indicador de —
’ Icab:tre’i: " Brago boom do
microfone
Indicador de
Bluetooth Porta USB/carregamento
VOCE SABIA?

Vocé pode baixar o manual do usuario completo em jabra.com/evolve65
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FUNGCAO AGCAO

Headset ligado/ Deslize o interruptor Ligar/Desligar/
= desligado Pareamento
Modo de Segure (3 segundos) no interruptor
- pareamento do Ligar/Desligar/Pareamento na
headset posicao de pareamento
Atender/Terminar

Toque no botao Atender/Terminar

o) chamada
Toque duas vezes no botdo Atender/

Rejeitar chamada N
Terminar

Ajustar o volume do | Toque no botdo Aumentar volume

alto-falante ou Diminuir volume
Luz de ocupado Toque simultaneamente no botao
ligada/desligada Aumentar volume e Diminuir volume

Mova o brago boom do microfone
totalmente para cima (mudo) ou
totalmente para baixo (retirar do mudo)

Colocar/retirar a
chamada do mudo

CARREGANDO O HEADSET
O headset seré carregado quando for conectado a um PC ou quando estiver usan-
do qualquer carregador de parede USB fornecido com o seu dispositivo mével.

Leva aproximadamente 3 horas para carregar.
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1 MOAKMOYEHME

NOAKNIOYEHUE K MK
(CNOMOLLbIO JABRA LINK 360)

Bcrasbre agantep Jabra Link 360 B USB-
pa3bem BaLuero K. fapuTtypa 1 Jabra Link 360
NpeABapUTENbHO COMPAXEHbI.

NOAKOYEHUE K MOBUIbHOMY YCTPONCTBY
(CNOMOLLbO BLUETOOTH)

YnepmBaiite (3 cekyHzpl) nepekniouatens Bkn./
Bbikn./ConpaxeHue B NONOXKEHUI CONPAXEHNA, NOKa
He HauHeT MUraTb CUHMIA MHANKaTop Bluetooth u Bbl
He yCTIbILINTE YKa3aHWs N0 BbIMOSHEHNIO COMPAXKEHNS.

NOAKNIOYEHUE K NK
(CNOMOLLbIO USB-KABENA)

BcrasbTe rapHuTypy B nto60it USB-pazbem Baluero MK
Cc nomoLLbio npunaraemoro USB-kabens u ybegutecs,
4TO rapHUTYpa BKIOYeHa.

o)




2. CNOCOBH! HOWEHNS [ pycckui

NOMIOXEHNE MUKPO®OHA

PekoMeHyeTCcA pacnonoXuTh LWTaHry
MUKpodOHa okono pra. LLitaHra MukpodoHa
MOXET CribaTbca Mo CBOeMy JINYHOMY
NpeAnouTEHNIo.

CNONb30OBAHUE BHE MOMELLEEHUI

Korpa Bbl criywuaete My3biKy U1 HaxoAUTeCh Ha
ynuLe, Bbl MOXeTe y6paTb LTaHry MUKPOGOHa B
a3 0ronoBbA.
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3 MCNOSMb3OBAHME

P 3aHATOCTI

YBenuueHue rpoMKocTv

Kronka Otser/
3aBepuieHue Bbi308a

Mepexniovatens Bkn./ S =
Bbikn./ConpaxeHne b a ‘ /MeHblleHIe rpOMKOCTI

-
LLiTarra MyKpooHa

Mrpukatop Gatapen —

Vnpvkatop Bluetooth 3apAnHbI/USB-pasbem

A Bbl 3HAETE, YTO
Bbl MOXeTe CkauaTb NONHOE PYKOBOACTBO MOfb30BaTENs Ha catte jabra.com/evolve65
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OYHKLMA NEVNCTBUE
BknioyeHwe/BbiknioyeHne | CABMHbTE nepeknioyatent Bkn./Bbikn./
7 rapHATYpPbI ConpsixeHue

YpepxuBalite (3 cekyHAbl) nepeknioyatenb

Pexwm conpsxenmsa
P Bkn./Bbikn./ConpsixeHue B NonoxeHnn

TapHUTYPbI
i conpaxeHna
Otset/3aBepLueHme KpatkoBpemeHHO HaxmuTe KHonky OTBet/
BbI30Ba 3aBepuueHue Bbi30Ba
[lBaX[ibl KPAaTKOBPEMEHHO HAXMITE KHOMK
OTKNOHeHwe BbI30Ba P P y

OtBeTt/3aBeplueHne Bbi3oBa
KpatkoBpeMeHHO HaxmuTe KHOMKY

Hactpoiika rpomkocTu
YBenuyeHne rpomKoCTi 11 YMeHbLeHne

AVHaMUKa
rpomKocTi
OpHOBPEMEHHO HaXMITe KHOMKI
BknioueHue/BblknioueHme
YBenuueHue rpoMKoCTH 1 YMeHblueHne
VHAVKATOPa 3aHATOCTI
rpoMKOCTI
TToAHMMITE LWTAHTY MIAKPO(OHA O yriopa
OTKnioyeHve/BKNIoYeHe Y MHKpOO ynop
(OTKNIoUeHIe) K OMyCTITE LTaHTY
MUKPOGOHa
MuKpodoHa A0 ynopa (BkntoueHme)
3APAAKA TAPHUTYPbI

3apAjKa rapHUTYpbI OCyLeCTBRAETCA NPy noaKnoyern K MK nan ncnonb3sosanmun USB-
apianTepa, MpUNaraemMoro K Baiiemy Mob1NbHOMY yCTPOICTBY.

[inA nonHoit 3apApKI TpebyeTcA OKoNo 3 YacoB.
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1 COMO SE CONECTA

CONEXION CON PC
(CON JABRA LINK 360)

Conecte el dispositivo Jabra Link 360 a
cualquier puerto USB disponible en su
PC. Los auriculares y Jabra Link 360 estan
presincronizados.

CONEXION CON UN DISPOSITIVO MOVIL
(CON BLUETOOTH)

Mantenga el interruptor Encendido/Apagado/
Sincronizacién en la posicion de sincronizacion
durante 3 segundos hasta que el indicador

de Bluetooth parpadee en azul y oiga las
instrucciones de sincronizacién por voz.

CONEXION CON PC (CON CABLE USB)

Conecte los auriculares a cualquier puerto
USB de su PC utilizando el cable USB y
asegurese de que los auriculares estan
encendidos.




\ ESPANOL

2 COMO SE COLOCA

COLOCAR EL MICROFONO

Recomendamos colocar el brazo del
micréfono cerca de la boca. Es flexible
para que pueda ajustarlo a su posicion
preferida.

USO EN EXTERIORES

Al escuchar musica o cuando esté en el
exterior, el brazo del micr6fono puede
guardarse en la ranura de la diadema.
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3 COMO SE USA

Luz indicadora de
ocupado

Subir volumen

Interruptor
Encendido/
Apagado/
Sincronizacion

I f————————— Boton Responder/
/ Finalizar

7 Bajar volumen

=
Brazo del
micréfono

Indicador de la —
bateria

Indicador

Bluetooth Puerto de carga/USB

{LO SABIA?
Puede descargar el manual completo en jabra.com/evolve65



FUNCION ACCION
Encender/Apagar los | Deslice el interruptor Encendido/
= auriculares Apagado/Sincronizacién

Modo de Mantenga el interruptor Encendido/
- sincronizacion de los | Apagado/Sincronizacion en la posicion

auriculares de sincronizacién durante 3 sequndos

Responder/Finalizar Pulse el botén Responder/Finalizar

llamadas

Rechazar una Pulse dos veces el boton Responder/

llamada Finalizar

Ajustar el volumen
del altavoz

Pulse el boton Subir volumen o
Bajar volumen

Encender/Apagar luz
de ocupado

Pulse los botones Subir volumen y
Bajar volumen simultdneamente

Silenciar/Activar
llamada

Eleve el brazo del micréfono hasta la
posicién mas alta (silenciar) o hasta la
mas baja (activar)

COMO CARGAR LOS AURICULARES
Los auriculares se cargan al conectarlos a un PC o al utilizar un cargador
de pared USB de su dispositivo movil.

Tardan aproximadamente 3 horas en cargarse.
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1 COMO CONECTARLO

CONEXION A PC
(UTILIZANDO JABRA LINK 360)

Conecte la llave electronica de Jabra Link
360 en cualquier puerto USB disponible en
su PC. El auricular y Jabra Link 360 ya estan
pre-sincronizados.

CONEXION A DISPOSITIVO MOVIL
(CON BLUETOOTH)

Mantenga el interruptor de Encendido/
apagado/sincronizacion 3 segundos en
la posicion de sincronizaciéon hasta que
el indicador de Bluetooth parpadee en
color azul y escuche las instrucciones de
sincronizacién por voz.

CONEXION A PC (CON CABLE USB)

Conecte el auricular a cualquier puerto
USB en la PC con el cable USB incluido, y
cerciorese que el auricular esté encendido.




\ ESPANOL

2 COMO USARLOS

COLOCACION DEL MICROFONO

Se recomienda colocar el brazo del
micréfono cerca de su boca. El brazo
del micréfono se puede doblar para
acomodar su preferencia personal.

USO EN EXTERIORES

Cuando escuche musica o esté al

aire libre, puede guardar el brazo del
micréfono en el surco de la cinta para
la cabeza.
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3 COMO UTILIZARLO

Indicador
Busylight

Volumen +

I f————————— Boton Responder/
/ Finalizar

a D Volumen -

Botén Encendido/
Apagado/
Sincronizacion

Indicador de — -
bateria Br.azo/ del
micréfono
Indglc::goctl: Puerto USB para el cargador
{SABIA QUE...?

Puede descargar el manual de usuario completo en jabra.com/evolve65
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FUNCION

ACCION

Encendido/apagado

Deslice el interruptor Encendido/

del auricular apagado/sincronizacién

Modo de Mantenga el interruptor de Encendido/
sincronizacion del apagado/sincronizacién 3 segundos en
auricular la posicion de sincronizacion

Responder/Finalizar
llamadas

Pulse el boton Responder/Finalizar.

Rechazar llamadas

Pulse dos veces el boton Responder/
Finalizar

Ajustar el volumen
del altavoz

Pulse el botén de Volumen + o
Volumen -.

Encendido/apagado
de Busylight

Pulse simultdneamente el botén de
Volumen +y Volumen -.

Activar/desactivar la
funcion de silencio
en llamadas

Mueva el brazo del micréfono
completamente hacia arriba (activar
funcion de silencio) o completamente
hacia abajo (desactivar funcion de
silencio)

CARGAR EL AURICULAR
El auricular se cargara cuando se conecté a una PC o cuando utilice
cualquier cargador de pared USB incluido con su dispositivo movil.

Lleva aproximadamente 3 horas cargarlo.



1 BAGLANTININ KURULMASI

PC'YE BAGLANMA (JABRA LINK 360 iLE)

Jabra Link 360 adaptoriinii PC'nizdeki bir
USB girisine takin. Kulaklik ve Jabra Link
360, eslestirilmis olarak gelir ve yeniden
eslestirilmelerine gerek yoktur.

MOBIL CiHAZA BAGLANMA
(BLUETOOTH ILE)

Ag/Kapat/Eslestir digmesini, Bluetooth
g0stergesi mavi yanip sénmeye
baslayincaya ve sesli yonlendirmeli
eslestirme talimatlarini duyana dek,
eslestirme konumunda tutun (3 sn).

PC'YE BAGLANMA (USB KABLOSU iLE)

Kulakligy, trtinle gelen USB kablosuyla

PC'nizdeki herhangi bir USB girisine takin

ve kulakhgin acik oldugundan emin olun.
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TURKCE

2 TAKMA SEKLI |

MiKROFONU KONUMLANDIRMA

Mikrofon kolunu, mikrofon agziniza
yakin duracak sekilde ayarlamaniz
onerilir. Mikrofon kolu, tercih ettiginiz
takdirde biikilebilir.

DIS MEKANLARDA KULLANIM

Mikrofon kolu, muzik dinlerken veya
disaridayken ta¢ bandindaki yerine
yerlestirilebilir.
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3 KULLANIM

Busylight mesgul
gostergesi

Ses Seviyesini
Yiikselt diigmesi
Cevapla/Sonlandir

I/ digmesi

o Ses Seviyesini Distr
\ dugmesi

" Mikrofon kolu

Ag/Kapat/Eslestir
dugmesi

Batarya —
gostergesi

Bluetooth o
géstergesi USB/sarj girisi

BUNU BiLiYOR MUYDUNUZ?
Kullanim kilavuzunun timiing, jabra.com/evolve65 adresinden indirebilirsiniz



FONKSIYON

YAPILMASI GEREKEN

Kulakligr agma/
kapama

Ac/Kapat/Eslestir dligmesini kaydirin

Kulaklik eslestirme
modu

Ac/Kapat/Eslestir digmesini
eslestirme konumunda tutun (3 sn)

Aramay! cevaplama/
sonlandirma

Cevapla/Sonlandir diigmesine basin

Aramayi reddetme

Cevapla/Sonlandir diigmesine cift
basin

Hoparlorin ses
seviyesini ayarlama

Ses Seviyesini Yiikselt veya Ses
Seviyesini Diisiir digmesine basin

Busylight mesgul
gostergesini agma/
kapama

Ses Seviyesini Yiikselt ve Ses
Seviyesini Diisiir digmelerine ayni
anda basin

Aramay! sessize
alma/sesi agma

Mikrofon kolunu tamamen yukariya
kaldirin (sessize almak icin) veya
tamamen asagiya indirin (sesi agmak igin)

KULAKLIGIN SARJ EDILMESI
Kulaklik, PC'ye baglandiginda veya cep telefonunuzla gelen USB duvar
sarj aletine takildiginda sarj olur.

Cihazin sarj olmasi, yaklasik 3 saat stirer.



FCC statements:

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

NOTE: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused
by unauthorized modifications or changes to this equipment. Such modifications or
changes could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

IC statement:
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
Subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1)
I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de |'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en

compromettre le fonctionnement.



